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Vážený zákazník,

gratulujeme Vám ku kúpe Vášho prístroja Klarstein. Prečítajte si starostlivo nasledovné
pokyny na pripojenie a použitie, a dodržiavajte ich, aby ste predišli možným technickým
škodám. Neručíme za škody, ktoré vzniknú nedodržaním bezpečnostných pokynov a
nesprávnym použitím.
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Technické údaje

Číslo produktu 10030512, 10030513
Napájanie prúdom 220-240 V ~ 50-60 Hz
Výkon 40 W

Bezpečnostné pokyny
- Vytiahnite zástrčku zo zásuvky, keď prístroj dlhšie nepoužívate.
- Odstráňte kompletný obalový materiál, predtým než prístroj po prvýkrát použijete.
- Nepoužívajte prístroj v kuchyniach.
- Nestrkajte žiadne predmety do vpustu a výpustu vzduchu.
- Nepozerajte priamo do UV-lampy.
- Postavte prístroj najmenej 1,5 metra od iných elektrických prístrojov.
- Neklaďte prístroj pod záves.
- Postavte prístroj tak, aby naň deti nedosiahli.
- Používajte prístroj iba v suchých interiéroch. Nepoužívajte ho vo vlhkých miestnostiach
alebo vonku.
- Vytiahnite vždy zástrčku zo zásuvky, predtým ako budete prístroj čisti  alebo meniť  
filter.
- Nelejte na prístroj vodu a neponárajte prístroj do vody.
- Keď prístroj používate spolu s plynovým kúrením, postarajte sa o dostatočné vetranie, 
aby sa nehromadil kysličník uhoľnatý.
- Nestavajte prístroj do blízkosti kúrenia alebo iných zdrojov tepla.
- V prípade, že je prístroj poškodený, musí by  opravený výrobcom, autorizovanou 
odbornou prevádzkou alebo podobne kvalifikovanou osobou.
- Dbajte na to, aby ste filter pravidelne kontrolovali a čistili, aby prístroj prinášal plný
výkon.
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Prehľad prístroja

1 Obslužný panel
2 Mriežka výpustu 
vzduchu
3 Základňa
4 UV-svetlo
5 HEPA-filter
6 Mriežka vpustu vzduchu
7 Zástrčka

Obslužný panel a obsluha

  Aktívny uhlíkový 
filter
  Fotokatalyzátor
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Uvedenie do prevádzky a obsluha

1. Vyberte prístroj z balenia a odnímte plastové vrece.
2. Odnímte mriežku vpustu vzduchu a vyberte filtre. V prípade, že sa filtre ešte 
nachádzajú
v plastovom balení, odstráňte toto balenie.
3. Keď filtre opäť  nasadíte, postavte prístroj na rovný podklad. Strčte zástrčku do 
zásuvky.
4. Hneď ako zastrčíte zástrčku, ozve sa bzučanie.
5. So bzučaním sa rozsvieti ukazovateľ prevádzky a blikne 3 krát, potom svetlo opäť  
zhasne.

Hneď ako stlačíte tlačidlo On/Off, zasvieti ukazovateľ prevádzky a prístroj je zapnutý.
Stlačte opätovne tlačidlo On/Off, aby ste prístroj opäť  vypli, pričom všetky svetlá zhasnú.
 

UPOZORNENIE:

Prístroj disponuje pamäťou. Vždy, keď ho zapnete, vyvolá posledný stav pred vypnutím. 
Aby ste pamäť  vymazali, stlačte zároveň na 3 sekundy tlačidlo TIMER a IONISATOR. 
Všetky svetlá až na ukazovateľ prevádzky zmiznú, len ukazovateľ prevádzky bliká a 
signalizuje, že pamäť sa vymazáva. Prístroj sa naštartuje len v základnom režime.

Základný režim

• Ukazovateľ prevádzky svieti a prístroj beží strednou rýchlos ou. Keď je nastavená 
stredná rýchlosť , funkcie Časovač, UV-svetlo, Ionizátor a AUTO-režim sú neaktívne.

Nastavenie rýchlosti
• Stlačte v zapnutom stave viackrát tlačidlo SPEED, aby ste nastavili rýchlosť  v 

nasledovnom poradí: mittel (stredná) - hoch (vysoká) - AUTO - niedrig (nízka) - mittel. 
   ukazovateľ rýchlosti sa rozsvieti.
• V prípade, že svieti len ukazovateľ rýchlosti, znamená to nízku rýchlosť . Dva 

ukazovatele rýchlosti znamenajú strednú rýchlosť , tri ukazovatele vysokú rýchlosť . V 
AUTO-režime svieti AUTO-ukazovateľ.
 

Sterilizácia UV-svetlom
Stlačte v zapnutom stave tlačidlo UV, aby ste zapli funkciu. UV-ukazovateľ svieti, pokiaľ
je funkcia zapnutá. Stlačte tlačidlo opäť , aby ste funkciu znovu vypli.

Ionizátor
Stlačte v zapnutom stave tlačidlo ION, aby ste zapli funkciu. ION-ukazovateľ svieti, pokiaľ
je funkcia zapnutá. Stlačte tlačidlo opäť , aby ste funkciu znovu vypli.
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Časovač

• Stlačte v zapnutom stave tlačidlo TIMER, aby ste zvyšovali časovač v 1-hodinových 
krokoch.

• Nastavený čas sa ukazuje na displeji.
• Časovač sa môže nastaviť  medzi 1-24 hodinami. Keď v ukazovateli časovača stojí "0", 

znamená to, že časovač nie je aktívny.
• V prípade, že ukazovateľ teloty ja práve aktívny, stalčte raz tlačidlo TIMER. Ukazovateľ 

teploty zhasne, ukazovateľ časovača sa rozsvieti a ukáže zostávajúci čas. Stlačte ďalší 
raz tlačidlo TIMER, aby ste sa dostali do nastavenia časovača.

• Hneď, ako ste časovač nastavili, ukazovateľ časovača ukazuje nastavenie ešte počas 10 
sekúnd.

• Potom ukazovateľ časovača bliká 5 sekúnd a zmení sa potom na ukazovateľ teploty. 
Zároveň zhasne symbol časovača a rozsvieti sa symbol teploty.
 AUTO-režim

• Stláčajte tlačidlo SPEED tak dlho, kým nie ste v AUTO-režime. AUTO-ukazovateľ sa 
rozsvieti.

• V AUTO-režime sa nastaví prístroj automaticky, zodpovedajúc kvalite vzduchu.
• Hneď, ako je AUTO-režim aktívny, rozsvieti sa ukazovateľ kvality vzduchu. Keď je kvalita 

vzduchu dobrá, svieti ukazovateľ na zeleno. Pri strednej kvalite svieti na žlto a pri zlej 
kvalite vzduchu na červeno.

• Keď zapnete AUTO-režim, potrebuje prístroj 1 minútu, aby určil a ukázal kvalitu vzduchu.
• Keď je kvalita vzduchu dobrá, beží ventilátor nízkou rýchlosťou. Ak je kvalita vzduchu 

stredná, beží strednou rýchlosťou a pri zlej kvalite vzduchu vysokou rýchlosťou.
•  
Osvetlenie displeja

Keď je prístroj zapnutý a žiadne nastavenie nie je vykonané dlhšie ako 10 sekúnd, 
osvetlenie displeja zhasne.

Starostlivosť a údržba
- Vytiahnite zástrčku zo zásuvky, predtým ako vyberiete filter.
- Vymieňajte filter v pravidelných intervaloch po asi 3-6 
mesiacoch.
- V prípade, že sa dá filter čisti , čistite ho vysávačom. Potom, 
ako ste filter 2-3-krát vyčistili a znovu použili, nahraďte ho 
novým filtrom.
 

Inštalácia a vybratie filtra

- Položte prístroj na plocho a zatlačte palcami na zámku. 
Potiahnite mriežku opatrne naspäť  a vyberte
ju, ako je znázornené na obrázku.
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Výmena filtra

- V prípade, že nasadzujete nový 
filter, odstráňte najskôr obalový 
materiál.
- Vyberte starý filter z prístroja, ako 
je vyobrazené.
- Vezmite nový filter a aktuálny 
dátum na štítku filtra, aby ste vždy 
vedeli, kedy bol filter nasadený.
Štítok filtra - Tu nájdete presné 
pokyny na inštaláciu
 

Opätovné nasadenie mriežky vpustu vzduchu

- Držte pevne ľavou rukou spodnú stranu mriežky 
a pravým palcom zámku hore na mriežke.
- Nasaďte najskôr spodnú čas  a vtlačte potom 
hornú čas  do prístroja, až kým mriežka nesedí 
pevne.
- Zabaľte použitý filter do plastovej fólie, predtým 
než ho zlikvidujete.
 

Čistenie

- Vytiahnite najskôr zástrčku zo zásuvky, predtým než prístroj budete čisti .
- Nepoužívajte na čistenie žiadne brusivá, rozpúšťadlá alebo alkohol. Čistite kryt vlhkou 
handričkou.
- Mriežka vpustu vzduchu sa dá vybrať  a čisti  vodou.
- Nečistite HEPA-filter vodou. Povysávajte ho vysávačom alebo ho nahraďte novým filtrom.
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Riešenie problémov a odstraňovanie 
porúch

Problém Pravdepodobná príčina Riešenie
Prístroj nefunguje. Zástrčka nie je zastrčená. Zastrčte zástrčku pevne do 

zásuvky.
Dym a zápachy nie sú 
efektívne

Filter je upchatý. Vyčistite alebo vymeňte 
filter.

Neskúšajte prístroj opravovať  sami. Opravy môže vykonáva  len školený odborný 
personál. V prípade potreby opravy sa obráťte na našu zákaznícku službu alebo odbornú 
prevádzku vo Vašej blízkosti.

Likvidácia
Ak sa nachádza obrázok vľavo (prečiarknutá nádoba na odpadky na kolesách) na výrobku, 
platí Európska smernica 2002/96/EG. Tieto výrobky sa nemôžu likvidovať s normálnym 
komunálnym odpadom. Informujte sa o miestnych predpisoch o separovanom zbere 
elektrických a elektronických zariadení. Orientujte sa podľamiestnych predpisov a 
nelikvidujte staré prístroje cez komunálny odpad. Prostredníctvom likvidácie starých 
prístrojov v súlade s predpismi sa chráni životné prostredie a zdravie obyvateľov pred 
možnými negatívnyminásledkami. Recyklácia materiálov napomáha znižovať spotrebu 
surovín.

Vyhlásenie o zhode
Hersteller: Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, 
Deutschland.

Tento výrobok zodpovedá nasledovným Európskym 
smerniciam:

2014/30/EU (EMV)
2014/35/EU (LVD)
2011/65/EU (RoHS)




